
 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

INSTRUKCJA 
OBSŁUGI 

Koncepcja tego 
produktu ma na celu 
kultywowanie dobrych 
nawyków zwierząt 
domowych, a nie 
karanie. Nie należy 
nadużywać tego 
produktu u zwierząt 
domowych. 

UWAGA Przed użyciem należy uważnie przeczytać 
instrukcję obsługi i przechowywać ją w 
bezpiecznym miejscu! 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Wyjaśnienie słów i symboli 
używanych w instrukcji 

Jest to symbol ostrzeżenia dotyczącego bezpieczeństwa. Służy 

on do ostrzegania przed potencjalnymi zagrożeniami 

obrażeniami ciała. Aby uniknąć obrażeń ciała lub śmierci, 

należy stosować się do wszystkich komunikatów 

bezpieczeństwa podanych po tym symbolu. 

OSTRZEŻENIE wskazuje na niebezpieczną sytuację, która, 

jeśli się jej nie uniknie, może spowodować śmierć lub poważne 

obrażenia. 

PRZESTROGA, używana wraz z symbolem ostrzeżenia, 

wskazuje na niebezpieczną sytuację, która, jeśli się jej nie 

uniknie, może spowodować niewielkie lub umiarkowane 

obrażenia. 

PRZESTROGA, bez symbolu ostrzeżenia o bezpieczeństwie, 

jest używana w odniesieniu do praktyk niezwiązanych z 

obrażeniami ciała. 

Instrukcje bezpieczeństwa 

UWAGA jest używana w odniesieniu do praktyk niezwiązanych z 

obrażeniami ciała. 

PROHIBITED oznacza, że operacja jest zabroniona. 

Zabronione jest stosowanie go u agresywnych psów. Agresywny 

pies może spowodować poważne obrażenia, a nawet śmierć 

właściciela lub innych osób. Jeśli nie masz pewności, czy ten 

produkt jest odpowiedni dla Twojego psa, skonsultuj się z 

profesjonalnym trenerem psów. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Dzieci nie mogą bawić się tym produktem. Obrożę należy trzymać z 

dala od dzieci. 

Przed użyciem produktu należy upewnić się, że pies jest zdrowy. W 

razie wątpliwości należy skonsultować się z lekarzem weterynarii. 

Gdy obroża jest włączona, ludzkie ciało nie powinno bezpośrednio 

dotykać styków produktu. 

Jeśli w miejscu kontaktu z stykiem pojawi się wysypka lub 

owrzodzenie, należy zaprzestać używania produktu do czasu 

wygojenia się skóry. 

Czas noszenia obroży nie powinien przekraczać 12 godzin 

dziennie, a pozycję noszenia należy regulować co 1-2 godziny. 

Ten produkt jest odpowiedni dla psów o wadze powyżej 8 funtów i 

wieku 6 miesięcy. 

Zabrania się używania tego produktu jako obroży pasującej do 

smyczy dla zwierząt. 

Ważne jest, aby codziennie sprawdzać obszar kontaktu styków na 

szyi psa pod kątem wysypki i owrzodzeń. 

Długie włosy wokół gardła psa można odpowiednio skrócić, ale nie 

zaleca się ich całkowitego golenia.  

UWAGA 



 
Przed energiczną zabawą z psem należy zdjąć obrożę. 

Co znajduje się w opakowaniu
 

 

 

 

 

  

1. Obroża treningowa Smart Bark  .................................................... 1 
2. Lampka testowa  ............................................................................ 1 
3. Długie styki .......................................................................... 1 Pair 
4. Nasadki ..................................................................................   
5. Kabel USB do ładowania  ............................................................. 1 
6. Instrukcja obsługi 1 

Krótkie styki zostały zamontowana na obroży



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

□ 
Dowiedz się więcej o swojej obroży 

1. Klamra 7. Wyświetlacz 

Główne cechy Wprowadzenie 

1. Funkcja wyzwalania 

Czujnik dźwięku Czułość 1~7 poziomów 

2. Regulowany pasek 

3. Klamra suwakowa 

4. ON&OFF/Check 

5. Ustawianie/przełączanie trybu 
6. Poziom regulacji 

8. Głośnik 

9. Czujnik dźwięku 

10. Magnetyczny port ładowania 

11. Styki 



 
2. Funkcje szkoleniowe

Dźwięk 

Poziom 0-3  

Poziom 0 oznacza 

wyłączony 

Poziom 0-7  

Poziom 0 oznacza 

wyłączony 

Poziom 0-7  

Poziom 0 oznacza 

wyłączony 

3. Funkcja i wyświetlacz 

Wibracje 
Domyślny poziom 6 

Impuls  
Poziom domyślny 3 

Wibracje Impuls 

Włącz Bateria 

 
Czułość poziom domyslny  Dźwięk poziom domyślny 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Rozpocznij korzystanie z obroży 

ŁADOWANIE PEŁNY 

Do ładowania produktu należy używać magnetycznego kabla 

ładującego. 

• Dynamiczny efekt świetlny wskazuje ładowanie, a po pełnym 

naładowaniu wyświetlane jest F. 

• Może być ładowany zarówno w trybie off-state, jak i on-state. 

Naciśnij i przytrzymaj przycisk przez 2 
sekundy, aby ją włączyć. 

Animacja uruchamiania
Bateria 

3. Wyłącz obrożę 

Naciśnij i przytrzymaj przycisk  
przez 2 sekundy, aby ją wyłączyć 

1. Najpierw naładuj obrożę 

2. Włącz obrożę 



 

 

 

 

  

 
Automatyczne wyjście po 6 sekundach 

bezczynności 

Cechy testu obroży  

4. Ustawienie funkcji 

W trybie czuwania kliknij 

przycisk włącz ekran 

Kliknij , wybierz funkcję, 

wprowadź ustawienia 

Kliknij przycisk  .regulacja 

poziomu funkcji 

1. W ustawieniach włącz funkcje dźwięku, wibracji i impulsu 

elektrycznego. Dmuchnij w czujnik dźwięku, aby uruchomić produkt. 

Funkcje dźwięku, wibracji i elektrowstrząsów zostaną uruchomione 

jedna po drugiej 



2. Funkcja impulsu musi zostać przetestowana za pomocą jednostki 

testowej. Jeśli funkcja impulsu działa normalnie, kontrolka testowa 

zaświeci się. Im wyższy poziom funkcji impulsu, tym jaśniejsza 

kontrolka. 

 

Kroki noszenia

 

  

 
Określ długość obroży, która pasuje 

do szyi psa.

UWAGA: Prawidłowe użycie klamry suwakowej może zapobiec 

poluzowaniu się obroży na szyi zwierzęcia. 

Ponownie nawlecz 

dodatkowy pasek na 

klamrę suwakową. 



  

Załóż obrożę na szyję psa w 

wygodny dla siebie sposób. 

Upewnij się, że urządzenie 

znajduje się tuż przed gardłem 

psa. Dopasuj produkt ciasno, ale 

na tyle luźno, aby jeden palec 

zmieścił się między paskiem a 

szyją psa.

 

 

 

 

 

  

Akumulator i ładowanie 

1. Wyświetlacz akumulatora 

W trybie gotowości stuknij 

przycisk , aby przejść do 

trybu podglądu. Pierwszym 

wyświetlanym ekranem jest 

poziom naładowania baterii. 

Niska moc Pełna bateria Poziom mocy 1-7 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Gdy zasilanie osiągnie poziom 2, 

rozpocznij ładowanie 

Gdy bateria się wyczerpie, obroża 

wyłączy się automatycznie po 10 

sekundach migania komunikatu. 

Do ładowania produktu należy używać magnetycznego kabla ładującego. 

Wskaźnik dynamicznego efektu świetlnego ładuje się, wyświetlanie F 

oznacza pełne naładowanie. 

- Może być ładowany zarówno w trybie off-state, jak i on-state. 

KABEL DO 
ŁADOWANIA 

USB 

Powerbank 

Wymiana styków 

Wybierz styki i 
nasadki Montaż i demontaż styków 



Zabezpieczenie 

Po uruchomieniu 5 razy z rzędu, 

urządzenie automatycznie 

zatrzyma się na 1 minutę, aby 

chronić zwierzęta. Cel ochrony 

skóry szyi można osiągnąć za 

pomocą silikonowego rękawa.  
Inne środki ostrożności 
dotyczące stosowania 

OSTRZEŻENIE 

I Nieużywany produkt należy wyłączyć i 

przechowywać w bezpiecznym miejscu niedostępnym 
dla dzieci i zwierząt. 

UWAGA 

I Zabronione jest używanie tego produktu jako 

pasującej obroży do smyczy dla zwierząt. 

I Zaleca się cotygodniowe czyszczenie styków 

alkoholem lub innymi środkami dezynfekującymi. 

UWAGA 

■ Usuń wszystkie inne rodzaje obroży. Obroże te 

wytwarzają hałas, który powoduje fałszywe wyzwalanie. 



 Przed zabawą z psem należy zdjąć obrożę. 
Szczekanie psa podczas zabawy może powodować 
niepotrzebne wyzwalacze.I 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Jak chronić skórę szyi 
 

Miliampery generowane przez odbiornik obroży 

treningowej po prostu nie są w stanie wygenerować 

wystarczającej ilości ciepła niezbędnej do uszkodzenia 

tkanki. Prawdziwy problem wynika z niewłaściwego 

przylegania odbiornika obroży do skóry. 

Martwica uciskowa lub to, co wielu w branży nazywa "owrzodzeniami 

obroży", może wystąpić, jeśli odbiornik nie jest prawidłowo noszony. 

Pojawiają się one również, gdy obroża jest trzymana na psie przez zbyt 

długi czas. 

Istnieją dwa powody: 
1. Niewłaściwe dopasowanie 
2. Niewłaściwy czas zużycia 

Zwróć uwagę na szyję psa, gdy zaczniesz używać obroży treningowej. 

Kilka razy w ciągu dnia zerknij i zobacz, jak wygląda skóra. Upewnij się, 

że dopasowanie jest prawidłowe i zauważ, czy pojawiają się pierwsze 

oznaki zaczerwienienia. Jeśli tak, przenieś odbiornik na przeciwną stronę 

szyi lub zdejmij obrożę na chwilę, aby zwiększyć przepływ powietrza i 

krążenie w skórze. 

OSTROŻNOŚĆ 
Nie nosić 

więcej niż 

12H 

Silikonowa 

osłona 

chroniąca skórę 

Terminowe 
dostosowanie 

Codzienna 

kontrola pod 

kątem wysypki i 

bólu 



Tabela znaczeń wyświetlanych ekranów 

  
 

STATUS 
TRYB I ZNACZENIE MIGANIA DIODY 

 
LED1 Stan 

wyłączony 

Ekran jest wyłączony, naciśnij i przytrzymaj 

przełącznik przez 2 sekundy, aby go włączyć. 

Ładowanie Przepływająca lampka i ikona baterii. 

Pełne 
naładowanie 

i ikona baterii. 

Przypomnienie o 

doładowaniu 

Migający wyświetlacz L i ikona baterii, wyłączenie po 

10 sekundach. 

Pauza pętli 

treningowej 

Podczas okresu przerywanego wyświetlane są ikony 

P i puppy. Jeśli nastąpi wyzwolenie, wyświetlona 

zostanie ikona P (Pauza) + ikona szczeniaka, a 

pojedyncze naciśnięcie przełącznika automatycznie 

uruchomi stan pauzy P. 

Instrukcja stanu 

wykonania 
Odpowiednia ikona zawartości świeci się, aby 

wskazać, że jest wykonywana, a akcja wykonywania 

jest zakończona, a odpowiednia ikona jest wyłączona.   



FAQ 
Czy obroża antyszczekowa jest bezpieczna i humanitarna? 

Wszystkie metody treningowe nie spowodują bezpośredniej szkody dla ciała 

zwierzęcia, ale sprawią, że poczuje się wyjątkowo niekomfortowo. Mimo to nie 

należy nadużywać tego produktu w przypadku zwierząt domowych. Należy 

zapoznać się z treścią wszystkich OSTRZEŻEŃ i PRZESTROG w instrukcji 

obsługi. 

Dlaczego obroża nie działa, gdy pies szczeka? 

Mogą być trzy przyczyny tego problemu. Po pierwsze, czułość wyzwalania nie 

jest wystarczająco wysoka, więc spróbuj zwiększyć czułość wyzwalania. Po 

drugie, styki nie dotyka skóry, więc spróbuj wyregulować naprężenie paska, aby 

zapewnić dobry kontakt ze skórą. Po trzecie, użyj płytki testowej, aby ponownie 

przetestować funkcję impulsu. 

Inne dźwięki szczekania psa lub inne dźwięki otoczenia mogą wyzwolić obrożę. 

Jest to możliwe, ale prawdopodobieństwo jest niższe. Zoptymalizowaliśmy 

technologię rozpoznawania fal szczekania psa, aby zwiększyć odporność na 

fałszywe wyzwolenia. Jeśli wystąpi fałszywe wyzwolenie, należy odpowiednio 

dostosować ustawienie czułości.  

Sprawdź 
położenie 
obroży 

Upewnij się, że obroża jest 

wystarczająco ciasny, a urządzenie 

znajduje się we właściwej pozycji. 

Dostosuj ustawienie czułości do 

scenariusza użytkowania. 

Rozwiązywanie problemów 
Jeśli produkt działa nieprawidłowo podczas użytkowania, można wykonać 
następujące czynności: 

Zwiększona 
czułość 



Sprawdź, czy produkt działa prawidłowo i 

wykonaj niezbędne testy. 

W razie dodatkowych pytań prosimy o 

kontakt z lokalnym lub internetowym 

sprzedawcą. 

0 Warunki użytkowania i 
ograniczenie odpowiedzialności 

1. Warunki użytkowania 

Korzystanie z tego produktu oznacza akceptację wszystkich zasad, 

warunków i oświadczeń zawartych w niniejszej instrukcji. 

2. Prawidłowe użycie 

Ten produkt jest przeznaczony dla zwierząt, które wymagają tresury. 

Prawidłowe użytkowanie obejmuje zapoznanie się z całą instrukcją obsługi 

dołączoną do produktu oraz wszelkimi ostrzeżeniami. 

3. Zakaz nielegalnego lub niedozwolonego użytkowania 

Ten produkt jest przeznaczony wyłącznie dla zwierząt domowych. To 

urządzenie treningowe nie jest przeznaczone do krzywdzenia lub 

prowokowania zwierząt domowych. Używanie tego produktu niezgodnie z 

instrukcją obsługi może stanowić naruszenie lokalnych przepisów prawa. 

4. Zakres odpowiedzialności 

Producent nie ponosi odpowiedzialności za jakiekolwiek związane z tym 

szkody, bezpośrednie, pośrednie, karne, niemajątkowe i inne pośrednie 

straty spowodowane nieprawidłowym użytkowaniem lub nadużywaniem 

tego produktu. Kupujący ponosi wszelkie ryzyko i odpowiedzialność za 

korzystanie z tego produktu. 

5. Modyfikacja warunków umowy 

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany zasad, warunków i 

powiadomień związanych z tym produktem.  

Produkt 
testowy 

Kontakt z 
dealerem 



Firma oświadcza na własną odpowiedzialność, że niniejszy produkt jest 

zgodny z podstawowymi wymaganiami CE (2014/30/UE) i RoHS 

(2011/65/UE). Bez zgody naszej firmy lub dystrybutora nieautoryzowane 

zmiany lub modyfikacje sprzętu mogą naruszać przepisy CE, spowodować 

utratę przez użytkownika prawa do obsługi sprzętu i unieważnić gwarancję. 

Specyfikacje 

Nazwa produktu: 
Model produktu: 
Napięcie robocze : 
Pojemność akumulatora: 
Wejście znamionowe: 
Wodoodporność: 
Temperatura pracy: 
Temperatura przechowywania: 
Pojemność urządzenia: 
Waga netto produktu: 
Zaprojektowany i wyprodukowany w 

Chinach 
 
 
 
 

Obroża treningowa Smart 

Bark TC-006 3.7V 300mAh 

DC 5V/1A IP67 -10°c~ + 50°c 

-20°c~ + 60 "c 

7lmm*39mm*40mm 98g 

Wersja:1.2 

Informacje o recyklingu i utylizacji baterii 
Należy przestrzegać przepisów dotyczących utylizacji urządzeń 

elektronicznych i elektrycznych obowiązujących w danym kraju. W 

niektórych krajach lub regionach urządzenie to musi zostać poddane 

recyklingowi. Jeśli to urządzenie nie jest już potrzebne, nie wolno go 

wyrzucać razem ze zwykłymi odpadami komunalnymi. W wielu regionach 

wymagana jest selektywna zbiórka zużytych baterii; przed wyrzuceniem 

zużytych baterii należy sprawdzić przepisy obowiązujące w danym regionie. 

Więcej informacji na temat recyklingu można znaleźć w lokalnych 

przepisach. 



Urządzenie zostało zatwierdzone do użytku w krajach UE i dlatego 
posiada oznaczenie CE. Cała niezbędna dokumentacja jest dostępna na 
stronie internetowej: www.obroza-elektryczna.pl Zmiany parametrów 
technicznych, funkcji i błędy w druku są zastrzeżone. 
Serwis i dystrybucja 
Reedog s.r.o 
Sedmidomky 459/8 
101 00 Praga 10 
Czechy 
Tel: +48 579 061 399 
E-mail: info@obroza-elektryczna.pl 

 


